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Innovation in 2 Formaten, beliebig miteinander kombinierbar.

Endlos viele Verlegemuster von Fischgrat bis Quadrat, Bor

re bis klassisch!

Innovation in 2 formats, combinable in any way. Endless number of installation

patterns from herringbone to square, trim to classic!

\

Innovation en 2 formats, a associer librement. Une variété infinie de motifs de pose,

du motif a chevrons au motif carré, a bordures ou classique !

Innovacion en dos formatos. Patrones infinitos de instalacion desde un cuadrado

hasta una espina de pescado, de clasico a extravagante!
Doua formate inovative de parchet, care se pot combina in orice mod.
Un numar infinit de modele de instalare de la ,,0s de peste*,
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30 year residential warranty - Four sided V-groove - Micro-scratch
resistant - Handscraped effect - Authentic embossed structure gives
a natural look and feel - A.B.C. Antibacterial surface - Eco-friendly -
Quattro clic: Newly developed 360 degree-installation profile -
Stable, glued locking system - Easy installation, even in hard to reach
places like corners, doors and under radiators - For domestic use
with heavy utilisation - For commercial use with general utilisation

30 ans de garantie pour usage domestique - Chanfrein en
V sur les 4 cotés - Résistant aux micro-rayures - Optique de
panneaux rabotés a la main - La structure gaufrée authen-
tique confere un aspect et un toucher naturels - A.B.C. surface
anti-bactérienne - Ecologique - Quattro clic : Nouveau profilé
de montage a 360° - Systeme de fermeture collé stable -
Installation facile, méme dans les endroits difficiles d'acces comme
les coins, les portes et sous les radiateurs - Usage domestique
soutenu - Usage commercial général

30 de ani garantie pentru trafic casnic intens - Rost in V pe
toate laturile - Suprafatd Microscratch Protect - Aspect de
dusumea rindeluita manual - Suprafatd mata, cu por lucios,
sincronizat, pentru aspect si tactilitate naturala - A.B.C.
suprafata antibacteriana - Prietenos cu mediul - Clic Quattro:
profil nou, inovator, care permite instalarea la 360 de grade -
Sistem de blocare stabil si lipit - Instalare usoara, chiar si pentru a
ajunge in locuri precum colturi, usi si sub calorifere - Pentru spatii
rezidentiale cu trafic intens - Pentru spatii comerciale cu trafic mediu

* The guarantee is valid for domestic use according to the conditions of guarantee. - Die Garantie gilt fiir den Wohnbereich gemaB Garantiebestimmungen. -

la patrat sau clasic!

your floor. your way.

30 Jahre Garantie im Wohnbereich - Umlaufende V-Fuge -
Mikrokratzfest Handgehobelter Dielenlook Authentic
Embossed Struktur verleiht natirliche Optik und Haptik - A.B.C.
Antibakterielle Oberflache - Umweltfreundlich -Quattro clic: Neu
entwickeltes 360°-Verlegeprofil mit hoher Stabilitat - Geklebtes
Verriegelungssystem - Einfache Verlegung selbst an schwer
zuganglichen Stellen wie Ecken, Tlren und unter Heizkdrpern - Flr
Wohnbereiche mit intensiver Nutzung - Flr gewerbliche Bereiche mit
mittlerer Nutzung

garantia residencial de 30 afos - bisel en cuatro lados - resistente
a micro-aranazos - efecto acuchillado - la estructura sincronizada
aporta un aspecto y tacto natural - A.B.C. superficie antibacteriana -
eco amigable - Quattro Clic: perfil nuevo con instalacion en 360
grados - estable, sistema de encolado - facil instalacion, incluso en
lugares de dificil acceso como esquinas, puertas y bajo radiadores -
uso doméstico intensivo - para zonas comerciales de uso general

Acoustic underlay recommendation - Empfehlung Dammunterlage -
Sous-couche de recommandation - Recomendacion para la base
aislante - Recomandare pentru substratul acustic: Wood 5.0, Pur 2.0.
Alternative acoustic underlay with at least 150 kPA pressure stability (CS) -
Alternative Dammunterlage mit mind. 150 kPA Druckstabilitat (CS) -
Sous-couche alternative avec une stabilité a la pression d’au moins 150
kPA (CS) - Base aislante alternativa con una resistencia a la presion (CS)
de al menos 150 kPA - Substratul pentru reducerea zgomotului trebuie
sa prezinte o stabilitate la presiune de cel putin 150 kPA (CS)

La garantie est valable pour I'habitation

conformément aux conditions de garantie. - La garantia es vélida para uso doméstico de acuerdo a las condiciones de la garantia. Garantia este valabild pentru spatii rezidentiale conform conditiilor de
garantie. Detailed terms of guarantee - Ausfiihriiche Garantiebedingungen - Conditions de garantie détaillées - Condiciones de garantia detalladas - Conditii detaliate de garantie: www.krono-original.
com ** Tested germs - Getestete Bakterien - Germes testés - Bacterias analizadas - Bacterii testate: Staphylococcus aureus
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Information sur le niveau d'émission de substances volatiles dans
I'air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur
une échelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) a C (fortes
émissions). Statement on level of emission of volatile substances in
indoor air posing a toxic threat during inhaling — on a scale from A+
(very low-emission) to C (high-emission). Angabe iiber den Grad
der Emission von fliichtigen Substanzen in der Raumluft, die ein
toxisches Risiko beim Einatmen darstellen, auf einer Skala A+ (sehr
emissionsarm) bis C (hohe Emissionen).

Storage - Lagerung - Entreposage

; ! [EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR |
Almacenamiento - Depozitarea

/\ WARNING: Drilling, sawing, sanding or machining wood products can expose
you to wood dust, a substance known to the State of California to cause cancer.
Avoid inhaling wood dust or use a dust mask or other safeguards for personal
protection. For more inf 9o towww.P6: ings.ca.gov/wood.

EN 14041:2004/AC:2006; Cy-s1; E1; DS; PCP < 5ppm 0,08 W/(m-K),
Bodenbelige fir die Verwendung in Gebauden,
DOP: LWOU|20|7INB 0766 NB 0767;
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EEM Vor dem Verlegen bitte auch die Online Verlegeanleitung beachten unter:
www.krono-original.com HINWEIS! Bitte Paneele vor dem Verlegen kontrollieren. Bei evtl. Ober-
flachenfehlern (missen erkennbar sein aus einer Abstandshohe von 1,5 m) die betroffenen
Paneele aussortieren! [ Before installing the floor, please also refer to the online installation
instructions: www.krono-original.com NOTE! Please check all panels for defects before installa-
tion. Any panels with visual defects (visible from a height of 1,5 m / 5 ft) should not be installed.
Avant la pose, consulter les instructions de pose online sur : www.krono-original.com
INDICATIONS! Veérifiez les lames avant la pose. Une lame présentant un défaut visible (d’une
hauteur de 1.5 m) ne doit pas étre installée. IEZ Antes de colocar el producto, tenga en cuenta
las instrucciones de colocacion online disponibles en: www.krono-original.com NOTA! Inspec-
cione los paneles antes de colocarlos. En caso de que existan fallos en la superficie (deberan
poder reconocerse desde una altura de 1,5 m), excluir los paneles afectados. [ inainte de
a instala podeaua, consultati si instructiunile de instalare online: www.krono-original.com NOTA!
Verificati defectele tuturor placilor inainte de instalare. Nu trebuiesc instalate placile cu defecte
vizuale (vizibile la o inaltime de 1,5 m).
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12.4 x 24.7"

157 x 628 mm
6.2 x 24.7"

|- 40-50 cm/16 - 20" —|

Die Entsorgung hat Uber den Restmdill zu erfolgen. Disposal has to be made via residual
waste. Le produit doit étre mis au rebut avec les déchets non recyclables. La eliminacién de
este producto debera realizarse a través de desecho inorganico. Eliminarea trebuie facuta
prin deseuri reziduale.
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